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หนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 

Proxy Form B. 

(แบบทีÉกาํหนดรายการต่างๆ ทีÉจะมอบฉันทะทีÉละเอียดชดัเจนและตายตัว) 

(Form with fixed and specific details authorizing proxy) 

 

 

 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้                                                         เขียนทีÉ_____________________________________                          

Shareholder registration number Written at               

 วนัทีÉ เดือน    พ.ศ.   

 Date            Month                 Year 

 

(1) ขา้พเจา้    สญัชาติ                  อยู่เลขทีÉ                      ซอย                       

 I/We     nationality              residing/located at no.     Soi 

 ถนน   ตาํบล/แขวง           อาํเภอ/เขต                 จงัหวดั______________________ 

 Road               Tambol/Kwaeng          Amphur/Khet                  Province 

 รหสัไปรษณีย ์    

 Postal Code 

(2)  เป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท ยูโรเอเชยี โทเทลิ โลจิสติกส ์จาํกัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

 Being a shareholder of Euroasia Total Logistics Public Company Limited (“Company”) 

            โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม               หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง ดงันี Ê 

Holding the total number of                               shares    and have the rights to vote equal to                      votes as follows 

  หุน้สามญั                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 

  ordinary share               shares    and have the rights to vote equal to    

  votes  

  หุน้บริุมสิทธิ                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 

       preference share               shares    and have the rights to vote equal to     votes 

 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลือกขอ้ใดขอ้หนึÉง) 

 Hereby appoint (Please choose one of following) 

 1. ชืÉอ                                                       อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ            

Name                                              age            years residing/located at no. 

ถนน                                       ตาํบล/แขวง อาํเภอ      

Road                                    Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet 

จงัหวดั                                   _________ รหสัไปรษณีย ์ __________ 

Province                                                Postal Code                             

หรือ/Or 

ชืÉอ                                                         อายุ           ปี อยู่บา้นเลขทีÉ       

Name age     years   residing/located at no. 

กรณีเลือกขอ้ ř. กรุณาทาํเครืÉองหมาย  
ทีÉ   1. ระบชุืÉอผูร้บัมอบอาํนาจ 

If you make proxy by choosing 
No.1, please mark  at  1. and 
give the details of proxy (proxies). 

(ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท) 

(Please attach stamp duty of Baht 20) 
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ถนน                                       ตาํบล/แขวง                       อาํเภอ                     

Road                                   Tambol/Kwaeng                          Amphur/Khet   

จงัหวดั                                   _________ รหสัไปรษณีย ์    

Province                              Postal Code                                   

คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียว Anyone of these persons 

 2. มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระคนใดคนหนึÉงของบริษัท คือ 

Appoint any one of the following members of the Independent Directors of the 
Company 

 นายวรพจน ์อชุไุพบลูยว์งศ ์ Mr. Vorapote Uchoepaiboonvong หรือ/Or 

 นายเจริญเกียรติ หตุะนานนัทะ Mr. Charoenkiat Huthananuntha หรอื/Or 

 นายชัชวิน พพิฒันโ์ชติธรรม Mr. Chatchavin Pipatchotitham 
 

(รายละเอียดประวติักรรมการอิสระ ปรากฏตามสิÉงทีÉส่งมาดว้ย Ş ของหนงัสือเชิญประชุมสามญั 
ผูถ้ือหุน้ ประจาํปี 2567) (Details of Independent Directors of the Company are specified 
in Enclosure 6 of the Invitation to the 2024 Annual General Meeting of Shareholders) 

 

ทัÊงนี Ê ในกรณีทีÉกรรมการอิสระผูร้บัมอบฉันทะคนใดคนหนึÉง ไม่สามารถเขา้ประชุมได ้ใหก้รรมการอิสระทีÉเหลือเป็นผูร้บัมอบฉันทะแทนกรรมการ
อิสระทีÉไม่สามารถเขา้ประชมุ 

In this regard, in the case where any of such members of the Independent Directors is unable to attend the meeting, the other 
members of the Independent Directors shall be appointed as a proxy instead of the member of the Independent Directors who is 
unable to attend the meeting. 

เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2567 ในวันทีÉ 22 เมษายน 
2567 เวลา 10:00 น. ผ่านสืÉออเิลก็ทรอนิกส ์หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on April 22nd, 
2024 at 10:00 hrs. via electronic media, or such other date, time and place as the meeting may be held.  

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี Ê ดงันี Ê 

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

(b) To grant my/our proxy to vote as per my/our desire as follows: 

วาระทีÉ 1 พิจารณารบัรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครัÊงทีÉ 2/2566 

Agenda 1 To consider and certify the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 2/2023 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 

 

กรณีเลือกขอ้ 2. กรุณาทาํเครืÉองหมาย  
ทีÉ   2. และเลือกกรรมการอิสระคนใด
คนหนึÉง     
If you make proxy by choosing No. 2, 
please mark  at  2. and choose 
one of these members of the 
Independent Directors. 
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 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 2 รับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปีทีÉผ่านมา สิÊนสุด ณ วันทีÉ 31 ธันวาคม 2566 

Agenda 2 To acknowledge the report of the Company’s operating performance for the year ended December 31, 2023 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 3 พิจารณาอนุมัติงบการเงินประจาํปีสิ Êนสุด ณ วันทีÉ 31 ธันวาคม 2566 

Agenda 3 To consider and approve the Company’s Financial Statements for the year ended December 31, 2023 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 4 พิจารณาอนุมัติจัดสรรเงินกาํไรเป็นทุนสํารองตามกฎหมาย และงดการจ่ายเงินปันผลประจาํปี 2566 

Agenda 4 To consider and approve the profit allocation as legal reserve and the omission of dividend payment for the year 2023 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 5 พิจารณาอนุมัติแต่งตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉต้องออกตามวาระ 

Agenda 5 To consider and approve the appointment of the directors replacing those whose term expired 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
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 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 เลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 

Election of entire nominated directors 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

 เลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 

Election of each nominated directors 

1.  ชืÉอกรรมการ นางสาวกฤชวรรณ ซื Êอเจรญิชยั 

 Director’s name Miss Krishavan Chuecharoenchai 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve  Disapprove  Abstain 

2.  ชืÉอกรรมการ นางสาวบศุรินทร ์ต่วนชะเอม  

 Director’s name Miss Busarin Tuanchaem  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve  Disapprove  Abstain 

3.  ชืÉอกรรมการ นายลี ยิค เชร ์

 Director’s name Mr. Lee Yik Chieh 

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve  Disapprove  Abstain 

วาระทีÉ 6 พิจารณาอนุมัติคา่ตอบแทนกรรมการ ประจาํปี 2567 

Agenda 6 To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2024 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 
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วาระทีÉ 7 พิจารณาอนุมัติแต่งตัÊงผู้สอบบัญช ีและกําหนดค่าสอบบัญชปีระจาํปี 2567 

Agenda 7 To consider and approve the appointment of the Company’s External auditors and fix their remuneration for the year 
2024 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

วาระทีÉ 8 พิจารณาเรืÉองอืÉนๆ (ถ้ามี) 

Agenda 8 Other matters (if any) 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบไุวใ้นหนังสือมอบฉันทะนี Êใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถูกตอ้ง
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 

 If the proxy does not vote consistently with my/our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect 
and is not made on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

(6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีÉทีÉประชมุมกีาร
พจิารณาหรือลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรอืเพิÉมเติมขอ้เท็จจรงิประการใด 
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

 In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case 
the meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 
appropriate in all respects. 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะใหถ้ือเสมือน
ว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our voting 
intentions as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

 

ลงชืÉอ/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

(...…………………...…………………….) 
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ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

 

 

หมายเหตุ/Remarks 

1.  ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวน
หุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote. The shareholder 
cannot split his/her votes to different proxies to vote separately. 

2.  ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนังสือ
มอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment to this Proxy 
Form B. provided. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Attachment to Proxy Form B. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท ยูโรเอเชีย โทเทลิ โลจิสติกส ์จาํกัด (มหาชน)  

A proxy is granted by a shareholder of Euroasia Total Logistics Public Company Limited  

 

ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัทีÉ 22 เมษายน 2567 เวลา 10:00 น. ผ่านสืÉออิเล็กทรอนิกส ์หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และ

สถานทีÉอืÉนดว้ย 

At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders on April 22nd , 2024 at 10:00 hrs. via electronic media or such other date, time 

and place as the meeting may be held 

 

----------------------------------------------------------------------- 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   
Agenda item no. Re : 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 
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 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

 Approve Disapprove Abstain 

 

 

 


